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IA.K., "Ymovpyeiov Mixaiov, 16-31 'Oxtwfoiov 1829

Argos, le 9bre 1829
Monsieur, !

Ce n’est qu’hier que j’ai recu votre lettre du 29 octobre. Je suis tout-a-
fait de 'opinion que laffaire dont vous me faites I’honneur de me parler,
doit étre renvoyée devant un autre tribunal pour y étre instruite de nouveau.

Mais la Cour d’appel n’a point un pouvoir de cassation pour 'objet en
question.

1. Elg 76 xdrw pégos v asildos :

*Monsieur Gennata, Secrétaire du Gouvernement au département de la Justices.
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Le chapitre X de notre instruction criminelle n’embrasse que ce qui con-
cerne la compétence des tribunaux, et ici le tribunal d’Arcadie était compé-
tent. On ne doit attaquer cetle sentence que pour un mal-jugé, et non pour
incompétence. L’art. 159 méme, compris dans ce chapitre, n’autorise la Cour
d’appel & renvoyer une instance d’un tribunal a 'autre que dans le cas de
destireté publique ou de suspicion légitime. Il va plus:
ce renvoi est demandé, d’aprés ce que cet article laisse voir clairement, avant
que la sentence ne soit intervenue, et ici on doit se pourvoir pour faire casser
une sentence déja rendue. La il s’agit d’un simple renvoi; ici il est question
de cassation.

Je ne vois qu'un remeéde: ce serait de provoquer un décrét qui accordéat
a la Cour d’appel le pouvoir de cassation. Ceci me parait d’autant plus néces-
saire qu’il se présentera souvent des cas pour casser méme des jugemens
civils. La Cour viens, je pense, de vous en offrir, dans une de ses derniéres
lettres, un echantillon qui donne bien a refléchir.

Je conviens pourtant que la question est trés délicate; et il faudrait bien
borner ce pouvoir de cassation a des cas extrémement graves el importants.
Autrement il y aurait lieu 4 casser trop de jugemens; car dans la plupart
de ces jugemens les formes seront généralement méconnues ou mal observées.

Je ne dissimule pas non plus, combien il est dangereux de cumuler sur
la méme autorité judiciaire les deux qualités de juger en appel et de casser.
Au moins, les arréts de cette méme Cour devraient, dans ce cas, étre soumis
a cassation. Qui en connaitrait alors? Mais peut - on établir aujourd’hui en
Gréce une Cour de cassation a part? D’'un autre cdté, verra-t-on avee indif-
férence les reclamations des judiciables pour leurs droits lésés ou foulés aux

pieds par I'ignorance? Ce serait bien cruel.

Dans tous les cas, pour le jugement en question, quand la Cour aurait
méme la faculté de le casser, je ne pourrais pas m’y pourvoir aujourd’hui en
cassation; parcequ’il manque encore i la section criminelle les deux asses-
seurs qui, d’aprés 'art. 29 de P'organisation judiciaire, rendue sous le n° 8,
268 doivent étre nommés par le Président. Clest pourquoi toutes ces opéra-
tions sont bornées jusqu’a présent a des travaux préparatoires. Si la Cour
recevait bientOt, par un décret, la faculté de casser, aussitot que les asses-
seurs seralent nommes, je me pourvoirais pour la cassation de la sentence que
vous m’avez transmise. Autrement les condamnes devraient se borner a I'ap-
pel simple auquel ils se sont déja pourvus. Il serait seulement facheux pour
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eux de perdre 'un des deux dégrés de jurisdiction qui leur reviendraient, si
la sentence était cassée.

Je saisis, Monsieur, cette occasion pour vous prier de penser a la nomi-
nation d’un substitut. Comme il v a deux sections a la Cour, il faut qu’il y en
ait nécessairement un. Il est impossible, d’ailleurs, que j’v sitffise seul. Je vous
rappéle encore la chancellerie du ministére public. Vous aurez la bonté d’en
parler a S.E.

Recevez, je vous prie, 'assurance de la parfaite considération avec la-
quelle j’ai ’honneur d’étre.

Votre dévoué serviteur
(Ch. Clonares
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